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LES OBRES DE MOSSEN COSTA Y LLOBERA

Aquest alt poeta ha mort quan estava preparant una nova
edici6 de les seves poesies, revisada escrupulosament ab ajuda
de dos bons amichs, que'ns havia confiat a nosaltres y qu’es-
tavem a punt de comengar.

La seva perdua, perd, que tan vivament ens ha adolorit,
com ha adolorit a tot el mén de les lletres, ens ha fct cambiar
d'intent, fent més ample'l projecte, proposantnos la publica-
cié de les ceves Osres CoMmpLETES hont lluhexin tots els cay-
res principals d'aquesta gran figura literaria,

Obtinguda la venia de la familia y la colaboracié dels dos
bons amichs més amunt aludits, hem posat fil a I'agulla y
pensém que dins poques setmanes podrém formular el pros-
pecte de la edicié6 ab tots e¢ls detalls y condicions que no
podém precisar fins a tenir feta tota la replega y saber fixa-
ment quants volums ha d'ocupar. Axd es feyna de poch temps,
perd no volém retrassar als nostres lectors I'anunci d'aquesta
publicacié que suposém ha de ser mélt ben rebuda y en la
que’ls invitém a cooperar en la forma de suscripcié previa a
preu de cost, ab lo qual obtenen una notable ventatja econd-
mica y ajuden a fer possible la empresa.

Les d'aquesta mena, que no tenen, ni poden tenir avuy
dia, cap finalitat mercantil, exigexen ara unes despeses ex-
traordinaries qu'aturarien quaisevol projecte editorial si no's
comptés ab una base de devots que, en la forma sobrediia,
aminoressin la probakbilitat del deficit. Nosaltres, que sempre
hem complert puntualment les nostres ofertes y compromi-
$0s en les publicacions consemblants qu'hem dut a cap, estém
segurs de trobar tota la base necessaria, tota l'ajuda de sus-
cripcid previa, sobretot tractantse de pagar aquest tribut al
poeta egregi qu'acabém de perdre,




ALMA MATER

Discurs presidencial dels Jochs Florals celebrats enguany a Gracia

En mi vé de lluny, si, de ben lluny axd d'estimar ab deli-
ri tot lo bo y propi de la terra hont he tingut la sort de néxer
y hont desitjo y confio poguer morir. Me vé de lluny, si, de
ben lluny lo sentirme revoltades les entranyes cada vegada
que damunt de ses espat'les cauen les malvestats, les torpituts
y les vergassades, Me vé de lluny, si, de ben lluny I'haver po-
sat tota ma gran voluntat y totes mes migrades forces en son
profit, en sa defensa, en sa lloanga. Y perque estimo a ma
Patria, estimo a n'aquesta ja tradicional festa, alma mater del
nostre glorids renaxement.

La estimo, si, aquesta institucié, tan arrelada ja y tan ex-
tesa en el nostre terrer; la estimo y la he estimada sempre,
perd no copdiciosament, per lo qu'ella pugui afalagar mon
urch ni per la vdlua (certa d aparent, perd sempre simbdlica)
dels joyells que pogués obtenirhi. N6: jo I'he volguda y vene-
rada la per antonomasia anomenada «poetica festa», y tal com
se volen y aprecien, guarden y respecten les reliquies-recorts
de la llur mare, sense reparar si ella ha sigut rica o pobra,

maca 0 lletja, més 6 menys bona que les altres; car de la ma-
re propia s'ha pogut ben bé dir, com y mellor que de la llen-
gua y de la patria:

«La meva es la mellor perque es 1a meva.»

Y Jvoléu cosa més digna d’estimacié y respecte, de quantes
n'ha fetes la ma del home a impuls d'Aquell «qui enfonsa o
alga'ls pobles», voléu cosa més bellament bona, qu‘aplegar-
se'ls germans de cor y pensa per a cantar, per a lloar, per a
exalgar aquexa santa trilogia que campeja en I'heraldich escut
de nostres modernes «Corts d'amor»?

Perd, encara que no fos cosa tan dolga y agradosa, digna
y justa, sana y profitosa 1a festa de la Gaya Ciencia, gno hau-
ria d'esser prou fort iman per a endursen darrera séu a 1ots
els bons patriotes, sols recordant lo que han fet y, per lo ma-
teix, lo que signifiquen y representen en nostra dissortada ter-
ra els séus Jochs Florals?

Sens ells, encara’l nostre poble caminaria com una anima-
morta, alelat, esma-perdut; sens ells, restaria encara desco-
negut 0 oblidat, si no esborrat, d'entre’ls pobles qui tenen per-




CATALANA 547

sonalitat propia, caracteristica, ben definida, y allunyat d'a~-
quests & rebutjat com qui fa nosa, & bé no fentsen cas, com
cosa inutil, insignificant; mentres que d’'ench de la restaura-
ci6 dels Jochs Florals ha tornat a sonar el nom de Catalunya
com un element de civilisacié, de progrés, de cultura, entre
tots els pobles de la terra. Perque d’allavors enga nostre po-
ble (el veritable poble catald) s'ha reconegut a si mateix, ha
recobrat la memoria de sa passada grandesa, de sa noble pros-
sapia, y al esmentar ses glorioses gestes, s’ha avergonyit de sa
present baxesa y s’ha posat a lluytar ab brahé per a assolir un
pervindre de dignitat, de llibertat, de justicia y de gloria.

Y aquest miracle de resucitar un poble ja, més que mort,
momificat, I'ha volgut fer la Divina Omnipotencia, no a sd
de trompetes, com a Jericd, ni ab llampegueigs olimpichs,
com al Sinali, sind inspirant a set homes de cor y seny un jo-
liu jdoch de flors d'enginy, de coses tingudes per futils, per
inttils y fins per ridicules; que sempre li ha plagut al bon
Deu valerse de sers ben humils y de coses ben innocentes 0
senzilles per a portar a bon terme ses més grans y més mara-
velloses obres.

Perdaqueix fet maravellds dels Jochs Florals no s'ha acabat
encara: no son pas tots ben dexondits els fills de Catalunya,
car si ho fossin ja gosaria ella de tot lo que té dret a gosar;
encara n'hi hA mélts que no la saben d no la volen estimar
tal y com deurien, y per axd tampoch es ella estimada y res-
pectada y .menys temuda per aquells qui a sa franquesa y
llealtat solen respondre apretant més y més lo que’'ns havien
volgut fer creure que serien «llagos de germanor» y... [Deu
ho sab lo que sonl

Per axd que, ab tot y esser moélts y ben hermosos els plan-
¢ons nascuts entorn de la gran soca barcelonina, avuy de-
vinguts ja frondosa arbreda, y, ab tot y esser ben abundosos
els sanitosos fruyts qu'han llevat en nostre terrer els Jochs Flo-
rals, no n'hi han prous encara: calen més flors, calen més
fruyts, calen més arbres; cal que’ls ayres siguin més saturas del
alé de llibertat, qu'es vida; cal més sahor de fé y d'amor, per a
que s'acabi de trencar y de fondres la groxuda, pesanta, colos-
sal llosa del indiferentisme y de les males arts que, per culpa
dels de fora y dels de dintre de casa, (més d'aquests que d'a-
quells) fa segles que plana damunt nostre, aclaparantnos,
atuhintnos y que sols a virtut d’aquell miracle ha pogut privar
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de que acabés per axafarnos del tot, per esmicolarnos, per
anorrearnos,

Per axd, també, quan algun saberut, poch-seny & despitat,
diu que de Jochs Florals ja n'hi ha prous y massa, si no m fes
pena, me'n riuria; car es igual que si digués qu'en un ver-
ger hi hd massa flors & massa fruyta en una horta. Y a'n
aquells irreverents iconoclastes, miops preciosistes y encaica-
rats académichs, qui voldrien un sol temple, ab un sol aliar y
potser ab un so! sacerdot (cada hu d'ells) per a celebrarhi ab
un ritual indesxifrable y també dnich, caldra dirlos: qu’esta
molt bé la soperba, classica, definidora, augusta catedral da-
munt del Taber, coronant la ciutat, protegintla, benehintla,
com senyera del Cel y paiallamps dels divins castichs, perd
també hi escau y son ben profitosos, al rabal & barriada la
parroquial esglesia, a la florida vall I'expiatori temple, al cim
d'enlayrat turd la pietosa ermita, en l'ombriu reco d'entafurat
cami el devot padrd... hont el flayrds encéns dels cors a pleret
s'enceli, com daurada boyra, envers la Magestat ofesa, la en-
tristida Paternitat, la Divinitat immensament misericordiosa.

Si nostra festa es, com t¢é d'esser, planter de poetes, qui
blasmi d’ella blasmara de la bellor y riquesa del nostre terrer;
qui's mofi dels artistes de la paraula y no fassi cas de la vera
poesia, se farad indigne de tenir un cor per a sentir y un cer
vell per a pensar ¥y un'anima per a llohar a la Suma Bellesa,
a la Eternal Poesia.

Ay de la terra hont no hi esclatin flors y hont els aucells
no hi cantin!l Sind es erma, poch trigara a serhol

Queé'n treurém de possehir un llenguatge més & menys
rich de leéxich y ab formes de locucié ben originals, ben pro-
pies, si sols I'hem de dedicar a la més basta prosa de la vida;
si en lloch de depurarlo y terne obra bella, foném lo poch &
molt que dartistich tinga com estupit, ignorant mercader
d'or, per a adinerarlo? Qué'ns restara després per apaybagar
la set de la nostra anima?

Ay del poble qui no té poetes 0 artistes! L'art es la mellor,
la més alta fée de vida. Per axd va dir el gran Maragall, (I'a-
mich de I'anima,) que «els Gnichs titols de noblesa d'un llen-
guatge son les grans obres d’ expressi6 de sos poetes » (1)

Aquells qui's mofaven de nostre incipient renaxement,
motejantlo d’utdpich, que trobaven y troben encara carrin-

(1) Les llengiies frangues, {Ar'ticlc).
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clona tota costum tradicional, ridicula tota remembranga
d’histdriques gestes, grollera, arcayca y pobra tota paraul
propia del castis vocabulari, tots aquells superhomes que'ns
aconsellaven esser cada dia més europtus y menys catalans,
tots plegats no han sigut capassos d'aturar el decaiment de la
literatura de llur terra y ni un sol d'ells ha pogut ofrenar al
mon intelectual una Atlantida, una Febre d'or, un Terra
Baxa...

Y no n'han sabut & no han pogut ferho, per la rahé de
que al escriure no sentien altra pruhija que la del propi ferse
veure, la del urch individval (més & menys justificat), tot lo
més la senziila satisfaccié d'un sentiment estétich anodi,
«l'art per l'art»; mentres qu’en tols y cada un dels escriptors
catalans, bons y dolents, inspirats y plagiaris, veritables poe-
tes y buyts versayres, en tots hi batega sempre un esperit co-
mu, unanim, ancestral, 'esperit ferm, sencer, incorruptible
d'una raga, d'una nacionalitat qui t¢ dret a la vida, qui vol
viure y viura, pesi a qui pesil

Ay del poble qui no té ideals! Si no es ja materialment es-
clau, prou devindra aviat supeditat a la intelectualitat d'un
altre 0 d'altres pobles, qui sense ell adonarsen 6 bé adonant-
sen y tot, el faran sirgar per hont voldran, «si us plau per
forga».

La gran obra de la poetica festa ha sigut, donchs, la de
donar ideals al nostre poble, «fent ressorgir en son cor els
meés nobles sentimentsy, (segons oportuna dita del gran Bis-
be, Dr. Torras y Bages, de santa memoria.) (1) Y per axd no
ha sortit d'aquestes manifestacions de la gaya ciencia una li-
teratura buyda, superficial, xorca, com d'altres solemnitats
per l'istil (copiades de la nostra,) siné ben plena de vida, ben
assahonada en l'agre del terrer y, per axd mateix, ben ovira-
dora: per que ha nascut y crescut ben catalana, ha sigut més
universalment apreciada y benvolguda.

Que la nostra institucié té defectes! Qui'n dubta? Perd hi
ha quelcom que no'n tinga? Fins el sol té taquesl

Que’'ls consistoris 0 jurats no sempre obren ab justicia...!
Es que sén angels 6 bé homes els qui fan els veredictes?

Qui d’axd’s quexi que’s pesi la ma al pit y si's creu nét de
culpa, si's sent capag de trepitjar a peu nu el foch sense cre-

a

(1) Controvertint, en sa visita com a Bisbe, al President del Consell
de Ministres Sr. Maura.

_,:.._J—'.s'n. T 5. J‘._:__.__,_._
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marse, que sigui ell qui tiri la primera pedra... del escAndol|

No'ns quexém, né, de la institucié ni dels qui, en realitat
O aparentment, la mangonegen; qm-,\&mnus. si de cas, de no-
salires matexos, confessém nostra feblesa, declarém franca y
Healment que no sabém O no volém obrar ab sinceritat ni ab
desinterds, que no som prou artistes O poetes, car no tenim la
suficient abnegacid per a reconéxer el veritable meérit d'altri
quan ell pot enfosquir ¢l que suposém nostre O de les nostres
obres; perd en camki haurém sigut, potser, prou agosats, prou
ambiciosos, per a entrebancar als cridats a fer justicia y pera
procurar que’l plat de la balanga hagi caygut del costat nostre.

Quina culpa’n té'l mirall de que la cara reflectada no si-
gui prou néta & prou maca? Per que trencarlo? per queé llen-
garlo? Rentémla, si de cas; si pot ser, embellimla més; perd
no destruhim lo que sigui bo, no embrutém lo que sigui &'ns
sembli lleig, no espatllém Jo que pugui resultar util. Y més
que més, no'n fem escarnis y riota, no ho convertim may en
rodella de satires ni en argument de saynets y gatades O pa-
rodies!

Benhagen, donchs, els qui, enlloch de bescantar nostra
poetica institucié, la defensen y la sostenen O protegexen; y
m¢s encara si, (com la entitat organisadora de la present fes-
ta), no son sanedrins d intelectuals o capelletes de desvagats,
sind agermanaments d'honrats ciutadans qui per a reposar del
trahut y axutesa de la vida, volen asseures una estona en les
frescals vorades y gerdes prades per hont traspuen, s'escorren
y ragen les regalades deus do la poesia nostrada.

Lloats siguin els Jochs Florals, honor y joya de nostra
terra; v lloada sigui la noble cobejanga de les flors per ells
ofertes, mirifich esperé de sublims inspiracions,

Cobegtmles, si; cerquémles aquexes flors, cerquémles y
cullim les que poguém; perd no totes. No siguém egoistes;
dextmne, per a que també se’'n puguin gaudir els pobrets de
Deu, papallons, abelles, libélules... Cobegémles, si; cerquém-
les v abastémles de fins hont bonament poguém arribar ab

ostres ben nétes mans: res d'escales ni escambells] Perd no
les fessem pas servir may per a coronar odis ni rencunies, per
4 encauar enveges y venjances, per a amagar torcimanysy
concupicencies! Fémlo nostre, ben nostre,’l divi art de la pa-
raula alada; prenémlo ab fervent devocid, ab vehement entu-
siasme, com un excels sacerdoci, com un gran apostolat d’'a-




CATALANA

551

quells altissims ideals! No'l prostituissem pas, convertintlo

en mercadeig indigne, en vulgar negoci més & menys lucra-

tiul Fém de la inspiracio, de la gran filla del Cel, d'aquexa

aurifica espurna de la divina llum, una brillant, gloriosa es-

pasa de noblesa; may, perd may, un vil punyal de traydoria!
M. Rocamora ¥ Rivera,

Diada de la Mare de Deu d'agost de 1922.

ANVORANCA

D'en¢a que a casa entra la mort traydora,
la dolor de mon cor s’ha ensenyoril;

si era plascent ahir, aruy sols plora,

que'ls cants d'amor y joya n'han fugil.

No estranyéu si a ma lira frescor manca
¥y sien elegies els meus cants:

quan del arbre ja vell cau una branca

no torna a ésser may més lo qu'era abans,

Dexéume, donchs, plorar; plorar sens treva:
dexéume entregar tot al dolg recort
d'aquella angelical filleta meva

qui'm fou arrabagada per la mort.

Dexéu que solament jo parli d'ella
recordant ab fervor sos bells afanys,

sos somnis y esperances de dongzella

y'ls eantichs y ilusions dels séus setze any's.

Dexéu que passi'ls dies remembrantla
car axts solament trobo conhort;
dexeéume que la canti bo y plorantla
posant a cada estrofa un xich del cor.

Que Deu en sa bondat sublim y immensa
si aprop séu a la Gloria la volgud

ra doarme @ n'a mi'l cor y la pensa
per plorarla y- pensarhi en tant viuré.

4
Faw .

el St el i e v

Y trobo dolg consol dins l'anyoranga
embellint son recort; no hi vull pensar
quan, sofrint resignada, ana apagantse
la llum viva y gentil del séu mirar,
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Jo'm complasch recordantla al bo de viure
quan venia corrents al costat meu;

ses ganes de sallar y joga' y riure

vy ab aquell dolg mirar tan bell, tan séu.

Jo'm complasch recordantla endiumenjada y
arreglantse ab gran cura'l penlinat

v'm complasch recordantla ilusionada

contemplantse'l vestit just acabat.

Y dut per la ilusié que no té mida,
son riure crech sentir vibrant y clar
¥y sento dintre'l cor una punyida
com si tingués encara de tornar.

Mes quan la realitat freda y terrible
me diu que tot es fill de mon anhel

¥ que aquest meu desig es impossible,
axeco'ls ulls plorosos vers al cel

)y bressat per la fé—oh Fé dolg¢a y santa—
a la carn que's podreix vull oblidar

per véurela gentil y triomfanta
auriolada de llum al cel entrar.

Y la miro de roses coronada

ab les verges y'ls angels y ab els sants
a'n els peus de la Verge Immaculada
desgranant ab amor angélichs cants.

Y la veig que’'m somriu des de la Gloria

y demana amorosa a n'el bon Deu

que al dexar jo aguest mon de fel y escoria
me guardi un petit lloch apropet séu.

Y'm sento aconsolat, encar que’m manca
la fruicio de sa joya y sos encants;

avuy la freda llosa tot ho tanca

y's tornen elegles els meus cants,

que quan del arbre vell cau una branca
ja no torna a esser més lo qu'era abans.

JOSEPH FUJADAS TRUCH



SES MIRACULOSES ULLERES DE MESTRE JOAN
SA MILOCA

El senyor Sebastii, beneficiat del Carme, de Mahd, era un
tros de pA; perd axi mateix colca vegada s'enfadava, més per
culpa d'es nirvis, que per manca de paciencia, Sobre tot, lo
que hi ha que dir, per qu'es de gran importancia dins ¢s suc-
cehit qu'ara vos contaré, es que’l senyor Sebastii tenia sa vista
cansada, era présbit ademés de prevere, y si bé d'enfdra tenia
ulls de pebelisco, de prop no hi veya de cap bolla.

Es cas va esser qu'un dissabte vespre s'economo de Sant
Climent li va enviar a dir que si li volia fer es favor d'anar a
celebrar sa Missa primera, perque es vicari estava malalt. El
senyor Sebastid totduna va estar llest, y van quedar, ab es
qui li va dur es recado, qu’a les quatre de sa matinada es cot-
Xet seria davant cé seva; y no'n parlém més.

Ax0 era per la Purissima, quan ses matinades sén fresques
y a les quatre encara s'auba dorm a les totes, de manera que
aquell demati, dins es cotxet, qui estava obert de davant, hi
feya un fret qui pelava, El senyor Sebastia encara no ben de-
xondit, estava arrufadet, embolicades ses cames ab una flassa-
da y una bufanda pes cap qui just treya es nas y es uys.

Entre unes coscs y ses altres havien fet un poch tart y dins
es silenci y sa quietut de sa matinada, de moélt enfora ja van
senlir es segon toch de missa a la iglesia de Sant Climent.

El senyor Sebastia va comengar a posarse nirvids,

—An es pas qu'anam, no hi arribarém a hora, Toful; t'has
entretingut massa.,..

—Mestost mus vindrh prim,—va respondre es cotxer, un
poch calmés de natural,—perd hi farém lo que podrém...
JArril—

Garrotada a ses anques de sa bistia y sa bistia va provar de
trotar; perd n'havia rebudes tantes de garrotades en es divuyt
O vint anys de sa seva vida, que ja no'n feya cas y a ses dues
passes ja havia tornat a pendre es pas de sa paciencia.

El senyor Sebastia ja no hi quebia dins es cotxet. Donava
peuades, tossia y ab tot es séu cds passava pena, sobre tot
quan va sentir es darrer toch de missa y encara n'hi faltava
un galan tros per arribar a I'iglesia.

A la fi hi van esser; salta des cotxo, entra y troba tota sa
gent qui esperava. Es va aficar com un llamp dins la sacristia,
es va revestir en dues bragades, remugant per de dins, y seguit
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de s'escola va sortir a I'altar major. Tothom tossia; perd quan
el van veure sortir hi va haver com un general sospir de satis-
faccid, perque es cosa ben observada que no hi ha lloch en ¢l
man ahont sa gent hi vagi ab més poca paciencia qu’a missa.
Tothom li du es compte a n'es capella y per poch que s'entre=
tingui a ses cerimonies 0 s’Evangeli sigui llarch & passi de dos
minuts de lo que sol dutar una missa, ja troben que'ls hi ha
robat colca cosa.

[dd axi estava es devot auditori, ja impacientat d’esperar sa
missa, quan el senyor Sebastia va aparéxer revestit; coloca es
calzer demunt s’ara, y va per treures ses ulleres abans d'obrir
es Missal, y no se les troba. Tot nirvids y apurat, comenga a
pauparse ses butxaques per demunt y per devall s'alba, y ses
veres no surten. Com més paupava més s'apurava, y va dir a
s'escola:

—No duch ses ueres... no me les trob... sense ueres no
puch dir missa... [Bona I'ham fetal... Els a vaig dexar anit
demunt sa taula... ¢Y ara ¢cdm ho feym...P—

Sa gent, qui veya que no obria es Missal y que conversava
ab s’escola, va comengar a tossir y a llenegar de peus y venga
fer xuroy, mentres el senyor Sebastia, dalt I'altar, just com si
tingués entre carn y cuyro agulles entrevessades.

—Que no hi ha missa, dich... Jo no hi veig sense ueres...
JNo sabs si colcu en té per aqui? Tal vegada Nostro Senyor
faria es miracle que m’anassin bé...

—S8i, senyor,—va respondre s'escola.—Mestre Joan, es sa-
bater, en sol dur unes; perd sempre les du a n’es front..,

—Ala, idd, cérre... Demanali si me les vol dexar...

—Si es a cd seva... perque es diumenges sol anar a cagar
aucells...

—Vés, vés, frissa,..—

Quan sa gent va veure que s'escola partia, se va moure un
xerbet dins I'iglesia que ni a sa plaga. N'hi havia qui parlaven
ab veu baxa, perd molts parlaven fort. Mentrestant, el senyor
Sebastia's consumia y suhava y ab ses mans demunt s'aliar, y
ara demunt un peu, ara demunt s'altre, brandava qui parexia
una barca de mal temps. Cada segon li semblava un any,

S’escola va tenir sa sort de trobar a mestre Joan, alias sa
Miloca, es sabater, y ab un tro y un llamp va tenir ses ulleres
y les va dur a n’el senyor Sebastia.

—Ara hi falta que hi vegi ab aquestes...
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—Mestre Joan diu que sén mélt bones...—-

El senyor Sebastia’s posa ses ulleres, obhre es Missal y jAla-
bat sia .Deul veu que hi veu com ab ses seves,

Ala, petit, inés content qu'un Pasco, el senyor Sebastia co-
menga: Introibo ad altare Dei, y tira, tira, sa Missa va anar com
una seda, donant es pobre capella gracies a Deu del fondo des
s€éu cor pergue ses ulleres de mestre Joan sa Miloca eren des
mateix grau que ses seves, cosa devegadces tan mala de trobar,

Acaba sa Missa y quan van esser a la sacristia, el senyor
Sebastid va entregar ses providencials ulleres a sescola y 1i va
encarregar molt que digués a mestre Joan qu'eren mélt bones.

S'escola, sense esperar més, se'n va a ca's sabater y li va
dir:

- Mestre Joan, el senyor Sebastia m'ha dit que méltes gra-
cies, y que ses ueres fan molt bo.—

Contestacié de Mestre Joan sa Miloca:

—No hi ha de que... Perd quan tenien vidres encara feyen
més bo.

ANGEL Ruiz ¥ PasLo

PER QUB, SENYOR, EN LA DIVERSITAT...

Per qué, Senyor, en la diversitat
entre'ls mortals y en cada pensament
no hi ha una mica més d’ humilitat
tal com voléu, Senyor, humanament?

Per qué, si perdonéu al pecador,

no perdona’l mortal al qui ha pecat?
Per queé, seguint la vostra lley, Senyor,
en perdonar se mostra un hom ingrat?

Per la diversitat jo'm sento oprés
en eix isolament tan neguilos

Yy no'm perdonen el pecal comes
encar que perdonat sigui per Vés,

De la que tinch aprop séch allunyat
pel cardcter divers complelament.
Per qué, Senyor, en la diversilat
no s'acompleix'el vostre manament?

RAMON RIBERA
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(Continuacid)

Passats els taroneers, se trobaren devant d'una senzilla tan-
ca feta de pedres sense unid, bastida més per a assenyalar el
cami que per a defensa de la fruyta. Darrera la tanca crexien a
bell florir els magraners y les figueres abocant les branques
curulles a plé cami, mateix que despresos amichs presentant
Ilurs saboroses ofrenes als hostes que venien a'visitarles.

— Abastam una magrana, Lai,—digué Helena deturantse
de sobte, y assenyalantne una que s'obria generosament ab un
tresor de rubis emmelats, afegi: —Aquesta,—

Naya, amatenta, anava a cullirla, mes Helena la retingué
ab un lleu moviment y fitant amorosament a Lai, li digué:

-Abastala tu. Vull que vingue de tes mans.—Y Lai la
cullgué y li don&’'ls rubis desgranats en el palmell de la ma
qu'Helena, menfres continuava son cami, anava saborejant

Ungo' . també s'era deturada al costat d’Acted y ab els ulls
parladors 1i mostrava l'arbre curull mentres somreya 1gnos-
centament. Acted no era de magi gayre despert. Aquell esguart
que l'atreya sols per esser un esguart de la verge, no li indica-
va rés y com ab un suau girar de testa ella se’l mirava sense
parlar, el gegant restava indecis, no capint la significacié de la
pantomima d'Ungola.

D

—Perpdl—exclama Tanis esclafint en una sorollosa rialla

jue féu fugir espaventats als aucells que buydaven atrevits les
:ntranyes de les figues meloses.—Perpol, Acted, que sembles
1n infant. Palas no té en tu cap dexeble que I'honori...—

Acted enrojola y ses mirades anaven de Tanis a Ungola qui
reyen a plena boca davant del arquer desconfiat.

—Si jo no fos un platdnich, ja t'haurfa vencut. No pas ab
2] coltell ni ab I'arch, perd ab les sagetes d'Eros, més feridores
que les que's forgen a Caleos. En les lluytes venusines no es
as ab aquestes torses que's veng. JNo't sembla, UngolaP—

Ella li féu un gest comich y abaxa'ls ulls, mes ab un dia-
conal esguart fitava a Acted immaovil y avergonyit com un in-
fant trobat en mancament.

—:No has vist I'accid de Lai?P—continua Tanis empenyent-
o ab el colze.—Abastali una fruyta y ddénalhi. Ja que Paris
conqueri una deesa ab una poma, bé pots ferte mestre d'una
csclava ab una magrana.—
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Acted axeca’'l brag y tria en la branca. Mes, Ungola, atra-
yenta y voluble, li féu baxar el brag ab una lleu pressié de sos
ditets de rosa.

—Jo vull triarmela. Axécam fins a la branca.

Tanis havia continuat son cami. Acted mira a dreta y es-
querra, mira ben pregonament en els ulls de Ungola quals
llavis mogué un sobtat tremolor y en els abims negres d'aque-
lles nines hi pergué de colp y volta tota la puerilitat. Agafa a
Ungola per la cintura y, sense esfor¢, com si axequés una gar-
ba, I'eleva a tota la llargaria de sos bragcos. Els peus d'ella ve-
nien arran de sa boca, el tal6 de les sandalies polsoses tocaren
ses galtes... Acte6 cech, anava a descendir la esclava, mes Un-
gola se'l mirh des de dalt tota riallera, les galtes carminades per
un foch intern, reculli un mot marmolat suau com el sospir
d'un morent y copsa la fruyta. Una vegada en terra, amanyaga
ab sos dits les tofes rosses del arquer y donant mitja volta s'es-
capa costa avall esclatint novament en una rialla, ofegada de
prompte al mossegar a belles dents I'ensucrada fruyta.

Acted llenga un sospir que féu brandar un branquilld y
segui les petjades de Ungola.

[1]

Al endemai, Helena, recolzada en la murada del bastiment,
contemplava l'exida del sol quan Naya se li acosta amatenta.

—aSabs que Ungola esta malalta?

—iComl

~Si. So anat a despertarla y no'm responia. Pensantme
que volia jogar ab mi fentse I'endormida, li he pessigat una
cama y no s’ha mogut. Aleshores li he mirat el rostre y I'he vist
értich, amoratat y ab els ulls oberts y fixes com si estigués
morta. Mes no ho esta, nd, car respira...

Helena, sense demanar més, baxa a la cambra.

Damunt d'una llitera coberta ab una superba pell de lled
s'hi veya el gentil cos de Ungola mig nd. Sa positura era com
I'havia descripta Naya. La cara tenia un lleu 10 moradench y'ls
ulls, amplement oberts, restaven immaovils com si contemples-
sin quelcom en llunyania. Era'l rostre impassiu d'una esta-
tua. A no esser per el lleu respir que li movia blanament el si,
se I'hauria creguda morta.




558

CATALANA

Helena la cridd repetides vegades, sacsejantla; li prengué
les mans d'un tacte tebid, y volgué axecarla prenentla per els
muscles. La testa, en compte de decantarse lassa, colltorgada,
com en els cadavres 0 Is dorments, s'eleva rigida ab el cds.

Naya esglayada havia anat a cercar a Lai, qui vingué tot-
seeuit ab Tanis.

JQué passa, Helena mevar..—Y al notar el cos extés de
la esclava, afegi ab un surt: —Es que s’ha mort?

—Nd, car respira, mes se deu trobar ben malalta ja que no
respon ni a ma veu ni a les meves caricies. —

Lai se gira vers Tanis, mes aquest, sempre previsor, havia
desaparegut, no trigant gens a baxar ab I'esculapi de bordo,
un ve!l menut, momificat, la testa pelada com una bola d’ivo-
ri, els ulls llacrimosos mes ab expressid de desperta inteligen-
cia. Plautus havia dit d'ell que sabia més del cds huma y dels
séus dolors que vint sabis junts. Sense dir rés s'acosta a la ma-
lalta y li posh la ma esquelética en el front. Després obser-
va les nines immovils y axeca'ls parpres. Darrerament frot’l
ventre de Ungola ab moviments circulars y concéntrichs que
termenaven en el llombrigo.

—Esth ab els déus,—digue per fi a Lai, qui contemplava
extranyat la maniobra.

Helena llenga un plany d'esglay.

—JVols dir qu'es morta?

—NJ, en el sentit que tu ho compréns. El cds esta mort.
Cap sensacid’l fibla mes I'Ego encara té arrels en la materia,
sols que se’'n ha anat a axoplugarse sota’l vel d'Isis.—

Y com Helena no comprengués el simbolisme de les parau-
les del vell, Lai li respongué:

—Zeus li ha prés I'anima, mes ja I'hi tornara.—

Ungola se trobava en estat cataléptich. Feya pochs jorns
que la tenien y per axo la parella no conexia I'extrema sensibili-
tat de la esclava. Lai havia observat mdltes vegades en 1 Egip-
te'l mateix estat en les pitonises dels temples quan pronuncia-
ven un oracle, mes aleshores hi havia sempre un pensament
motriu que influia en la naturalesa astral de la videnta, fentla
caure en el somni que descobreix misteris. Perd en el cas
d'Ungola hi mancava la ment activa que I'havia feta devindre
cataléptica.

—JY no pots retornarli 'anima?—pregunta Lai.
—N&,—respongué’l vell,—car no séch jo qui I'ha cridada.
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Mes, no temis, mestre. Ella retornarh quan s:a 'hora. Pots gla-
tir joyds, car segurament els déus volen protegirte, anch que
sia per mediaci6 d'una ilota. La guspira d'Ungola frueix ara
de les delicies del sol que I'ha creada. Quan retorni, poriara
quelcom de la Divinitat que I'ha axoplugada, y tots nosaltres
fruirem d'aquexa ofrena que solsament els elegits obtenen.—

En aquest moment una ombra tapa la llum qu'entrava per
la porta de la cambra. Lai se gira sorpres. El vell Leucas, el
pastor que'l jorn abans havia trobat en les comes de I'lda, en-
trava pausadament ab aquell caminar lent que ja li conexien,

—Lai, vinch perque'ls déus m’ho han manat aguesta nit
darrera. Una veu misteriosa m'ha assenyalat la ruta a fer y la
que tu, fill meu, deus també seguir. Jo no séch més que I'hu-
mil instrument de les divinitats que t'han marcat el cami de la
vida. Fés que'ns dexin sols, car tot lo que tinch que dirte, lo
que tu tens que veure, es solsament per als teus ohits y'ls teus
ulls.—

Y com Helena seguis el cami dels altres qu'anaven exint de
la cambra, Leucas li prengué la ma, deturantla.

—Résta, filla meva. Tu ets Lai y Lai es tu. Séu ja un sol
cds y una sola pensa. Lo qu'a n'ell pertany, te pertany a tu
també. Résta, car els teus ohits y'ls teus ulls sén els de Lai.—

Ana fins al brancal y féu caure la fina cortina de porpra
que protegia la cambra contra tota curiositat extranya. Després
s'apropi a la llitera, posa un dit damunt del front d'Ungola y
pregunta:

—JMe conexes, Ungolar—

L'esclava s'extremi al contacte del dit del pastor, mes res-
pongué totseguit: 7

—Si. Ets Leucas, el vell pastor de I'lda.

—JVetlles b dorms, filla meva?

—Tinch els ulls humans tancats a tota sensacid, mes els
ulls astrals amplement oberts.

—JdDespertaras prompte?

—Quan m’ho ordeni’l qui'm mana.

—dJPots dir qui es?

—Un vell Copte que viu en I'ombra pregona dels temples
dels iniciats.

—JEl veus?

—Si.

—¢Que fa ara?

b, s i A2

{
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—Me mira y somriu satisfet, car son missatge es donat,
JPots comunicar ab ell?
-Si, car el tinch a la vora.—

Hi hagué un llarch silenci que sols interrompia a intéervals
qualque crit qu'arribava somort del defdra. Axis mateix, de
tant en tant, s'ohia'l suau fregadis de l'aygua acaronant els
flanchs de la nau. El sol queya damunt del cortinatge purpuri
quiisolava la cambra, y'l vel transparent, iluminat, semblava
la boca d'un forn encés. Ungola restava immovil, mes les ve-
nes del front s'inflaven y esdevenien moradenques, com si a
dins d'aquell gentil caparronet s'hi descapdellés una tem-
pesta.

Helena, les mans crispades, urpava inconscientment el brag
nt de Lai, mes aquest no sentia res. Tota la seva atencio s'era
posada en la figura értica d'Ungola.

Al cap d'una estona’ls llavis de la noya's mogueren.

—Ja he parlat ab ell.

—JQuin missatge portes?

—Per a tu cap, mes el Copte te déna mercés per haver

acomplit son manament, y t'anuncia per dins de pochs dies
una nova tan gran que tot ton ésser'ne sera joyos. A Laj i
prega que fassi vela vers Alexandria, dreturer com un fil. Rés
el deturara: ni tempestes, ni vents, ni vaxells enemichs. Mes-
tre, fés lo que'l Copte t'ordena y no temis, car me diu que cap
obstacle podra interrompre'l vol de ton vaxell. Tingues comp-
te de les meves paraules, car una vegada ohides, si no les cop-
ces, se perdran per l'espay, ja que jo, quan torni a la vida ma-
terial, humana, no recordaré rés de lo que't dich. Els meus
pensaments no ixen del meu cervell, qu'es una taula rasa. Vé-
nen de més endins, y me les dicta'l Copte. Una vegada a Ale-
xandria exiras de la ciutat y seguiras dreturer el cami que signi
I'ombra del obelisch de la porta de Llevant. Quan apleguis a
una coma rogenca, ab un bosch de palmeres al top, la voltaras
fins a trobar en un vessant les runes d'un temple. En les pe-
dres del caygut brancal, encontraras el qui't crida, el qui ha
manat a Leucas, el qui mana de mi. Rés més tinch que
dir, —

(Continuara)
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DELS LLIBRES NOUS =——

SOTA LES ALES, novela de Xavler Bonfill

—

Vilajoliua es una poblacié axerida, bellament situada en
un dels indrets més pintoreschs de la nostra Catalunya. Perd
axi com es formosa y blanca y riallera, es menuda com un
poblet d'aquests que resten humilment amagats en un replech
de muntanya. Potser era degut a aquesta insignificanga, que
en l'¢poca en que comenga aquesta narracio, gayrebé cap car-
ruatge dels que per alli passaven portant passaigers des de la
ciutadeta propera a les altres viles de més amunt de la ruta,
s'havia dignat may aturarshi, baldament fos ab el fi que'ls
cotxers hi apayvaguessin aquella set tan general en les gents
que menen bestiar.

Un diumenge de tardor els vilajoliuenchs, havent sortit
d'ofici, s'esplayaven en animades converses en la plaga ma-
jor que atravessava la polsosa carretera. Les comares comen-
taven els petits esdeveniments que’s succehien en el poblat,
aprofitant tan futils motius com a tema de llurs xafarderies;
els homes, fent rotllos amicals, bescanviaven llurs cabales so-
bre'l temps y les collites, y l'element jove, minyones y ga-
lans, bromejaven y s’escridassaven tot elevant als ayres un
picaroleig de rialles,

Aviat se dexa ohir el trotar dels dos potents cavalls que,
enganxats a la llarga, arrossegaven ab relativa rapidesa la
tartana de servey publich entre Ciutatvella y Puigaltiu. Els
vilajoliuenchs, per habitut ja d'antich apresa, s'apartaren a
un y altre costat de la plaga, dirigint, també per costum,
llurs esguarts quelcom indiferents vers el carruatge que deu-
ria passar corrent, dexant tan sols un alegre dringar dels
cascabells.

Perd, contra lo que era acostumat, la tartana’s pari en
séch, y'l tartaner, baxant de la vara, s'apressa a obrir la porte-
lleta, potser més per a heure I'import del viatge que per ama-
ble solicitut. Una gran curiositat s'apodera dels espectadors
qu'havien seguit ab estranyesa la maniobra del conductor.
A Vilajoliua tots se conexien y sabien perfectament tot el que
succehia en les cases dels vehins. Y no faltantne cap d’ells ni
esperant ningl de ciutat, no podien capir qui era que’s de-
cidis aturarse a férloshi una visita.
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L'ENGEGADORA D'OQUETES

(Rondalla recullida a la ciutat de Girona)

Dedicada a la culta folklorista y traguda rondallayre
Na Adelayda Ferrer y Gomis, devotament.

Vetaqui que una vegada, no sé en quines llunyanes terres,
hi havia un princep que tenia tres filles. Totes tres eren bo-
nes y feyen forces caritats als pobres mendicants y miseriosos
captayres qu'acudien a les portes del Palau, pidolant avimoy-
nes. Y unida la formosor de son cds esbelt a la de son Anima
podeu contar si n'eren d'estimades y volgudes,

lisdevingué que un jorn, trist per cert, mori sa bona ma-
re, victima a’'una crudel malaltia. Son pare, al quedar viudo,
volgué saber com elles l'estimaven, Axis es que un dia, men-
tres estaven a costura, les féu anar a cercar per un servent,
d'una a una.

La gran fou la primera. Entrd a la cambra suntuosa del
pare y temerosa y avergonyida li digué:

—Pare: qué voldrieu de mif

—Vull saber cdm m'estimes.

—Pare: us estimo com el pa.

—Bé, filla meva. Ja veig que m'estimes, Estérnaten a cos-
tura.—

La mitjancera fou la segona, Entra en la cambra y com sa
germana li digué:

—Pare: que voldrieu de mi?

—Vull saber cdm m’estimes.

—Pare: us estimo com el vi,

—Bé¢, filla meva, Ja veig que també m’estimes. Entérna-
ten a costura.—

La petita fou la darrera, Entra a la cambra y li digué hu-
mil com ses germanes:

—Pare: gqueé voldrieu de mi?

—Vull saber cdm m’estimes.

—Pare: us estimo com la sal.

—JCom la sal? Fora, fora del Palau reyal,—crida son pare
enfadat y descontent, creyent que sa filla petita no l'estimava
pas, puix la sal, a son pensar, es la cosa més dolenta degut a
sa salabror mal agradosa.

Féu cridar al criat y li comana que sens pictat matés a sa
filla a un bosch llunya, ja que no aymava a son pare en lo
degut.

El criat compli I'ordre donada, emportantsen a la filla del
princep per mén enlla. Quan ja anava a immolar la victima,
al veure'ls plors se penedi y li perdona la vida, dexantla aban-

s
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donada en mig d'aquelles solitaries y feréstegues boscuries

Sola, perduda, no's cansava de plorar la pobra filla, al pa-
lesar son infortuni. Y quan l'ombra de la nit avanga, queda
dormida en mig del bosch, lassa de cansament y de dolor.

Les primeres clarors de l'auba la despertaren. Se guarni
un vestit ab la fullaraca que queya dels arbres y se'l posa da-
munt del que portava, qu'era mélt bonich y luxos.

Al esser dia s'encamind, camina que caminaras, envers el
poblet que de lluny se veya. Entra dins una casa y digué¢:

—]A Marial

—JQué vols, minyoneta?

—No necessitarieu, per ventura, cap noya per anar a en-
gegar les oques.

—Ay, n6, bona noya, no'n necessitém pas cap.—

Mes, el noy de la casa que queda emprendat de sa bellesa
y de son port humil, prega a sa mare:

—Mare, llogutula que pla bé que'ns fara favor.—

Tant insisti’l fill que sa mare's queda la noya.

A la tarda matexa ana a engegar les oques, riereta avall.
Quan fou a un lloch hent crexia gemada herbeta dexa lliures
les oques y s'enfila a un arbre. Se tragué, allavores, el vestit
de fullaraca y, esta clarl als raigs lluminosos del sol brillava ab
vius destells. Les oques, en vers de menjar, no feyen més que
guaytarsela enfavades tot dihent:

—Coch! |Coch! jCoch! [Coch! jCoch! [Cochl

Al arribar a casa, les hi pregunta la mestressa:

—Qquetes, oquetes:
desteu ben fartadetesP—

elles responien:

—De la bona herbeta
no’'m som pas menjadeta.
A la senyoreta
mos hem guaytadeta
jCoch! Bochl! jCoch! [Coch! jCochl jCoch!—

La mestressa no entengué pas lo que s'enxamaven les
oquetes, y sorpresa, calla sens dir un mot,

L'endema féu lo mateix. Al arribar a casa la mestressa,
més intrigada y encuriosida, torna a preguntalshi si aquell dia
s'’havien atipat forga. Perd com el dia passat digueren les
oquetes:

—De la bona herbeta
no'm som pas menjadeta.
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A la senyoreta
mos hem guaytadeta,
[Coch! {Coch! {Coch! [Coch! jCochl jCochl—

Més intrigat el fill que la matexa mare fingi estar malalt
per a veure st dexifrava I'embolich que a son entorn se desen-
rotilava, L'engegadora li portd una taga d’'aygua ben calenta.
Tan calenta que cremava. Mentres se refredava li pregunta:

— Escdltam, engegadora: gvols dirme qui ets? Tu no ha-
vies pas sigut may pagesa. Ta cara fina, tes mans ivorines
diuen clar que no ets cap pobra, y al véuret menjar endevino
que perlenexcs a un’altra mena de gent. g¢Vols dirme qui ets?

—Ay! no missenyor,—contesta temerosa la donzella,—no
sd pas cap rica jo. A casa som maltes germanes y totes hem
tingut d'anar a servir de tan pobres que som. ¢Veyéu mon
vestit, nnnvn_\'_w.’—

—Si, y fins per una clivella he vist un fil d’'or y axd, en-
=-ervcd:.1= les noyes que s6n pobres no'n porten. &Y aqudl
""JI'L_‘l1l"' de fil dl.. sedaPr—

Allavors no va tindre més, contra sa propia voluntat, que
contar sa dissortada historia,

El noy ho conta tot a sa mare que no se’'n sabia avenir.
Després 11 manifesta que li agradava molt, qu'estava empren-
dat d'ella y que s’hi volia casar. La mare, de primer entuvi,
no ho volia, més veyent que’ls dos s'estimaven accedi.

El dia del casori fastuds foren convidats tots el nobles y
cavallers de la rodalia, no faltanthi tampoch el pare, gran
amich de platxeris mundans y apats suculents,

La filla, que totseguit entre la ratila d'invitats conegué a
son pare, digué a son novell marit:

—Mira. Farém el plat que sé que més |i agrada; mes, ad-
verteix a la criada que no hi posi un gra de sal.

Axis se con vmm:{ A cada plat la hlla, que seya aprop séu,
no coneguda per ell, li preguntava:

—JLi agrada, 5Ln}0r Princep, la viandap

—MOd1t bona v ben cuynada, donzelleta,—contestava’l pare
tot en jr:,:uaral ab sabuda golafreria.

Al presentarli’l plat que més li plavia, s'abocd engolosit
una bona p irciéd. La noya que'l vegé, li digué du.ss.t.g,uuia

—sLi agrada, senvor I’rtm,Lp la '-'.mula

—M6It bona la vianda.., perd no hi ha sal,

—d4Sal? Creya que no li agradava, Es tan dolenta la sall—

Y de prompte, la memoria de la filla morta li assalia la
ment y féu un gest que fou notat per tols els comensals.

; —gQue teniu, Senyor Princep? 4Qué us passaP—féu sa
lla.
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Esblaymat, livit, blanch com la cera estava’l Princep. L es-
pectre de sa filla morta vagava damunt séu com una maledic-
ci6 a la que no podia sustreures, Ella, veyent el martiri que
sofria, s’axeca solicita y li digué¢ amorosa:

~Pare: jme conexéu? S6 la filla que us estima com la sal.

—No potesser! El servent cumpli I'ordre donada en mal
hora per mi.

—Mireu, pare, aquest medallonet que’'m posa la meva ma-
re quan era infanta,—

El princep desconcertat no sabia pas qué fer. Tots els con-
vidats estaven corpresos per la escena ocorreguda. Després de
demanarli perdd,’l princep besad a sa filla que creya morta,
toig d'alegria, entre 'admiracié y beneplacit de la concur-
rencia.

Els novells esposos foren aclamats. Es inutil dir que, mor-
ta la mare del noy, anaren a viure al palau de son pare y vis-
queren tranquils y venturosos, siguent estimals per richs y
pobres de I'encontrada.

Y... dalt de la finestra n'hi ha un gat,
sota la porta n’hi ha un gog:
vetaqui que’l qliento ja esta fos.

Sixt ViLi

SUPERSTICIONS
ANOTADES EN EL PLA DE BARCELONA

Un borinot ros, porta sort; negre, desgracia.
Els grinyols d'un ch a 1a nit, senten un mort.
Llengar tinta, porta desgracia,

Posar sabates sobre la taula, porta desgracia.

Si. trobant tres capellans, se fan tres nusos al mocador, se
reb un regalo

Els pichs blanchs a les ungles, criden un regalo.

Si pica, si fa picor la ma dretra,’s cobren quartos.

Escombrar a la nit, es tenir malalts,

Euvceni Frorf, PerE.




NOTES D’ARXIU

LLETRA DE CONDOL

[.a glanola havia mort el fill d'un Conseller y uxer d'armes
del Duch de Gerona y la Duguessa, Matha d'Armagnach, es-
criu la seglient lletra a la desolada mare y la convida a dexar
I'ambient mefitich que l'envolta a ella y'ls fills que li resten,
La lletra té un hermos cayent de carinyosa simpatia:

«l.a Duquessa:

Entes havem que vostre fill sa pres nostre senyor, la qual
cosa nos es stat molt greu per lo despler que naurd en pere
Dartes e vos navels axi mateix; perqueus pregam afectuosa-
ment quen continent vosen vengats aci a nos en la Ciutat de
(Caragoga, on ha sanitat e amenat vosen Jacmet e vostra filla,
¢ venits vosen ab en pelegri catala lo qual va aqui per aquesta
raho e axi mateix per amenar agi sa muller. E agous pregam
no hage falla, car aqui stats vos ¢ los Infants a perill per raho

deles morts qui hi son. E perco quen haiats pler vos certifi-
cam quen pere Dartes, marit vostre, es entrat en Castella ab
larchabisbe e es be sans, deus mercé¢ Data en Caragoga, a xx
dies de Marg del any m.ccc.lxxv.

Dirigitur uxoris petri dartes constliaris el uxeri armorie
dominis duciy. (1)

Joser M." Roca
(1) Arx. Cor. Arag. R, 1809, fol. 142 g.

SAQUEIG DEL LLOCH DE CLARET

«Als 17 de agost de 1656 en lo fossar de Tora fonch enter-
rat Galderich Casuls del lloc de Lues de Conflent bisbat de
Elna, 1o qual mataren en Claret de Selles, y en Claret per no
voler obeir a dos companyies y per aver nafrat un tinent de
D. Joan Patgeco ana tot lo troso de dit Patgeco y dos compa-
nyies de Borgonya hont han mort cerca de trenta persones
sens alguns nafrats y han desolat y robat casi tota la roba, bes-
ties y grans y vi, y cremat casas.»

SOLDAT MORT EN EL SITI DE SOLSONA

«Als 23 de agost de 1655 se ha feta novena a l'anima de
Magi Company lo qual mori en lo siti de Solsona als primers
ae agost.»

Per la copia:

Xavier BoscH, PBre.
(Arxiu parroquial de Tora, bisbat de Solsona.)
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Llibres

Sota LES ALES, per Xavier Bon-
fill.

Aquest autor, més conegut
per son pseuddnim de Jordi
Catala, ens presenta aquesta no-
veleta com una adaptacié a la
nostra llengua d'una cosa es-
trangera, perd com que no co-
nexém la procedencia, hem de
parlar d'aquest llibre com d'una
obra original.

Ens hem de fer carrech de
que’s tracta d'una historia es-
crita purament per als noys,
sense ficarse en filosofies ni
pretendre donarlos llicons de
rés, sin6é simplement propor-
cionarlos una lectura sana y
agradosa. Axis, hem daplau-
dirne l'intent y l'execucio, ape-
sar de la extrema ingenuitat de
alguns passatges. La obreta té
interés y esta ben conduhida, y
per axo’s fa llegir fins dels que
ja no sén noys.

Una observacié’'ns ha de per-
metre l'autor: no trobém apro-
piat el llenguatge ni per la me-
na de lectors a qui va dedicat
el llibre, ni pels personatges a
qui fa parlar. No'n trobarfa ni
un en la realitat que s'expressés
d’aquella manera. Axo treu na-
turalitat al dialech y perjudica
tota l'obra,

Hem rebut un quadret escé-
nich «El bon cor de la Rosinay
escrit per Magda Marti y Travé.
Com a obra teatral, hauria de
veures representada per poderla
judicar, y axd correspondria al
meu company Lleal.

REVISTA

Perd ha vingut com un altre
Ilibre qualsevol, y me'n faig
carrech jo, sols per donaine
compte,

Me sembla una cosa mélt ben
intencionada, dictada per «el
bon cors de l'autora, ab desig
de ser literariament escrita, pe-
rd ab la equivocacié essencial
de voler dramatisar assuntos
propis del meeting & de confe-
rencia de propaganda. Aquest
mal s’ha notat enguany en el
Teatre Catala, y's veu que ja
abans s’havia dat el cas ab el
quadret que'ns ocupa. Y es pre-
cis dexar aquesta tendencia que
ja esta probat que no conduheix
al exit.

L'autora, que sens dubte té
condicions, fard bé de buscar
altres ocasions per assolir sos
anhels, Si vol fer propaganda,
el periodich o'l llibre. Si vol fer
teatre, assuntos teatrals, pro-
blemes o conflictes qu'interes-
sin al publich. Y si fa «Teatre
de noys», coses qu'interessin
als noys.

Y no ho prengui a mal, qu’en
lo que dich, més qu'una critica,
hi ha un encoratjament.

Just CLARGS

Teatres

El Catala esta de mala data
aquesta temporada. Ultima-
ment, ha estrenat una escenifi-
caci6 del episodi «Graziela» de
Lamartine feta per En Rusifiol
y En Burgas, dos autors que sa-
ben hont tenen la ma dreta, pe-
ro qu'aquesta vegada s’han des-
cuydat de senyarse.




568

La historieta sentimental del
gran poeta francés, tan agrada-
ble de llegir, pert tot son per-
fum portada a la escena, resulta
maonotona y sense III]{‘J('\'. ) Pl.'r
ben dialogada que sia, per més
que’ls actors s'empenyin en dir-
la, es dificil que puga salvarse.
.\‘f) !.‘J'l[l'lltl.‘ll'l com liU\.'.lUlUl"S tan
entesos s'han emprés aquesta
transportacié, com no han vist
per endavant la inutilitat del
esforg y del talent esmergat. Ho
han reconegut massa tart, quan
el publich els ha dedicat un
aplaudiment de cortesia qu’'ells
discretament no han sortit a
rebre.

Nosaltres elsaplaudim aquest
acte de serenitat, reconexém la
llur bona intencidé, la noblesa
del propdsit y fins el compte ab
que han fet el treball, y espe-
rém la ocasidé de rescabalarse
del mal pas d'aquesta vegada,
que no ha sigut més qu'una
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equivocacidé fonamental contra
la que rés hi podien el talent ni
la traga.

Després s'ha estrenat al Ro-
mea una comedia en tres actes
«Al cel may hi falta un navols
original de Lluis Almerich y
Joseph Pons qu'ha sigut ben
rebuda y que denota en sos
autors disposicions ben aprofi-
tables per fer obres de més em-
penta qu'aquesta. L'ambient de
tranquila conformitat en que's
desplega l'accié encativa al pu-
blich que s’hi troba com a casa
seva.

També’l popular Joseph M.
Folck y Torres ha aumentat son
repertori del teatre d'infants ab
una comedieta ¢Les confiden-
cies de Nineta» que no desdiu
de la seva fama ben conquista-
da. Es una transportacio d'un
quadret séu a la escena feta ab
molta traga.

LLEAL

AVIS

A primers d'Octubre del any passat reberem, dins una car-
ta andnima, una cantital que no podiem admetre y axi ho
avisarem en aquest mateix lloch de diferents nlimeros, dema-
nant al donador que passés per aquesta Redacci6 a fi d'espli=-
carnos de paraula, y advertint finalment que, si no’s presen-
tava, destinariem la cantitat rebuda a lo que'ns semblés més
eén consonancia ab els séus desitjos.

Ha passat més d'un any, y no havent sabut rés del gene-
rés ofertor, hem incluit aquella cantitat en una obra de be-
neficencia, estant disposats sempre a donarli compte d’'aques-

ta inversio.

Imp. La Renaxensa. Barcelona.



